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БоСПЕ  H XEPЦEГOBИHE  

- ПРЕДСТАВИИЧКИ  ДOM 
- ДOM ИAPOДA 

Предмет . Сагласност  32  ратификацију  споразума , тражи  cc  

V  складу  са  чланом  16. Закона  о  поступку  закључивања  и  
изнршанања  међународних  уговора  ("Сл . гласник  БиХ ", бр  29/00 и  32/13 ), 
достављамо  вам  ради  давања  сагласкости  за  ратификацију : 

Споразум  између  Савјета  министара  Босне  и  Херцеговине . и  Владе  
Републике  Србије  о  сарадњи  у  области  заштите  животне  средине  и  
одрживог  .развоја . Споразум  је  потлисао  г. Мирко  Шаровиб , 

министар  спо .гьме  трговине  и  економских  односа  БиХ , 04. новембра  
2015. гоцине  у  Сарајеву . 

Будући  да  је  Министарство  спољне  трговине  и  економских  односа  
БиХ  надлежно  за  провођење  поступка  за  вакључивање  овог  споразума , 

молимо  вас  да  на  састанке  ваших  комисија , односно  сједнице  Дома , поред  
предетавника  Предсједништва  БиХ , као  предлагача , ггозовете  i-i 

представника  Министарства  који  заступницима , односно  делегатима  
може  дати  све  потребне  информације  C споразуму . 

C поштовањем , 
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Рсег l гисГ: 1',iЫ,jcdlog Odluke o. ratifikaciji Ѕропиаша  izniedu Vijeća minista гa 13osnc i 

Ilercegovine i V1ade,Republike S гbije o suradgji  ii  podi пёји  zaštite:okoliša i 
održivog. nizvoja 

Dostavljamo .p в ijedlog, Odluke o ratifikaciji 'Sporazuma izme đu Vijeća ministara Bosde i 
1lcrcegovine i V1ade Republike S гbije o surad)iji u podru čju zaštite okoliša i održivog 
гaiцoJa; potpisan u Sarajevu 4 . studenog 201 5 godine.,na:hrvatskome; srpskom, bosanskom i 
srpskonrjeziku. 

.Rods,1ećamo da je Predsjedništvo -Bosne i BercegoVine na 3. redovitoj sjednici, održanoj 1,1. 
veljače 2015 g`odine, prihvatilo navedeni'sporazum i  u  njegovo potpisivanje ovlastilo Mnka 
Šai_ovi ća;  mintsu-a vanjske`trgovipe'i,ekonomskih od гiosa Bosne'i Hercegqvine. 

Vi.leće:ininistara.,BiSsne i Iieгcegoviiie:je,na 37 sjediiici, održaiaoj 30: prosinca 2015  godinc, 
utvrdil'о  prijedlog Odluke o ratilikaciji predmetnog sporazuma. 

MU1 Пno predsjcд iiištvo 13оsi3e:'i Hereegovine da dorlese Odluku o rati'fikaciji SporaiuiSia 
r.medu Vrleća niintstara 13osne i Ijercegovine i V1adc Repub І ike'Srbije o suradnji u podničju 

ništite okoliša i оdi=živog razvoja:,. 
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S1?ORAZUM 

. 	 IZIИEĐ.0 

VIJEĆA'MINI5TARA BOSNE I HERCEGOVINE 

I 

VLADE-REPUBLIKE' SRBIJE 

0  

SURADNjI U RODRUČJU ZAŠTITE OKOLIŠA:I ODRЁIVOG RAZVOJA 



Vijeće.ministara:Bosne.i Hercegovine i`V1ada-Repub1ike:Srbije (u ч daljnjem.,tekstu: иStranke)', 

Svjesп i regionalnih i globalnih pitanja vežanih za prirodu i okoliš, neophodnošti .da se traže 
uajna i racionalna rješenja putem medunarodne suradnj'e„ potrebe ja čanja nacionalnih, 
institucionalnih i kadrovskih kapaciteta; putem u č inkovite теđипатодпе  suradnje na svim 
sazinama, kao i značaja koordinacije zajedni čkih aktivnosti dvaju.zemaija, i imaju ć i u vidu 
č injenicu da objerzemlje„zđjedriički težeprištupiti Europskoj uniji; 

Na lете lјггciljeva i principa navedenih . 0 "Agendi 2 1" ' , usvojenoj na`Konferenciji o ;okolišu i 
razvoju održanoj u Rio de Janeiru, Brazil (1992) :r  sukladno završnim dokumentima sa 
Svjetskog sainita:o od гživom razvoju, Johaiinesburg (2002);< 

SyJeSп 7 DdgovornOŠti osiguravanja uvjeta za zdrav i očUvan; 'okoliš za sadašnje 1 budUĆe 
generacije; 

Uzinrajtić i u obzir činjenicu da posljedice nesreća 'i industгijškiii havarija mog ѝ  -iпiati 
prekograrnčne:posljedice; i 

Uvjereni da је  suradnja izmeđix đvije Stranke  0  родгисји  zaštite;okoliša i održivog razvoja od 
obostrane koristi.i da će,omogućiti'razvoj prijateljskih odnosa;ižme đu đvije žemlje;. 

Dogovorilesu se sljede će: 

Članak 1. 
(Načiu suradnje) 

Stranke će ;  sukladno njiKovim=mogućnostima razvijati bilateralnu suradnju u pod тučju žaštite 
okoltšđ  і  održivog razvoja, na temelju jednake?i zajedni čke.-koristi. 

Članak 2. 
(Podru čja suradnje) 

Stranke се  suradivati°u s1j'ede ćim područjima: 

1.. Prijenos europskog zakonodavštva и  pod'ručju':zaštite okoliša; 
2, Klimatskim promjenam_a; 
3': Zaštiti_ zra_ka ;  voda (upravljanje i tretman o,tpadnih voda) i zemljišta; 
4. Upravlj'anju i tretmanu kmatog otpada; 
5. Upravljanju i tretmanu kemikalija; 
6. OčUVanjU prirode izaŠtltl biOraznollkostl i,.georaznolik"ošti; 
7 Obrazovanju  u  роdгuёјџ  zaštite okoliša; 
8 . Bib  o kojem.drugom;području;zaštite okoliša i od тživog razvoja ;  prihvatljivom za obje 

Stranke. 

Č lanak З , 
(Oblici suradnje) 

Suradnja izmedu:Stranaka.0 okviru ovog:Šporazuma odvijat. ćese putem.sljedećih oblika* 

1,. Priprema i xealizacija:zajedni čkihprojekata; 



2. Razmjena znanstveгto-tehničkih informacija i materijala  0' istraživanjima i тazvojniin 
aktivnostima, kao i najboljim načinima upravljanja okolišem; 

3'. Razmjena iskustava i materijala ,u, prijenošu EU zakonoda"vštva i;implementaciji 
direktiva Europske unije; međunarodnih konv.encij а  i sporazuma iz 'područja zaštite 
okoliša i,odгživog;razvoja 

4. Razmj ena posjeta ѕ tаіёпј  aka,  znanstvenika, izaslanstava јі  uёеѕвіkа  obuka, 
5. ZajedniĆka organizacija Šeminara, radionica i Šastanaka °kojim Се  prisustvQvati 

znanstvenici, stručnjacl i;druge zainteiesirane strane; 	. 
6. Ostali oblici suradnje, prihvailjivi za obje stranke, koji; će se:zajednički;dogovoriti. 

С lапакг 4'. 
(POticajne aktivnosti) 

stranke & poticati 'institricije, :ocgariizacije .i .poduze ća;  и  području zaštite okoliša и  švojiin 
zemljama na uspostavu i razvijanje međusobnih izravnih kontakata ;  

. 	Č lanak 5> 
(Kooqdinatori) 

U cilju koordinacije provedbe akti'vnosti na temelju ovog sporazuma, stranke се  utemeijiti 
Zajedničko povjerenstvo u điji sastav će 'svaka od stгanaka imenoдati po tn člana, i to i__z г  
Ministarstva poljoprivrede i zaštite životne sredine Republike ‚srbije; ;  s jedne strafe, i 
Mmistarstva vanjske trgovine: 1 ekonomskih odnosa Bosne i HercegOVlne 1 entitetških, 
ministars'tavanadležnihsza,zaštitu okoliša, s drugeištrane: 

Zajedni čko povjerenstvo će održavati sastanke najmanje jednom godišпje, naizmjeшčno u. 
Bosni,i Негсе gоуіш 1  i Republici srbiji. 

Ministarstva iz stavka 1, 'ovog članka се  razmijeniti spiskove švojih stru čnjaka,koji rade_ и  
.određenim područjima=zaštite okoliša; uscilju uspostave'ižravne,komunika čije' 

. Č lanak6. 
(Financijska sreds'tva) 

Zajedničke aktivnosti u okviru ovog sporazuma realizirat će se sukladno financijskim 
moguc'nostima stranaka i zakonodavstvom svojih zemalja. Ako se ne dogovore drugač ije; 
svaka stranka snosi,sama svoje troškove izvršavanja.aktivnosti:u,okviru;ovog sporazuma. 

Članak7: 
(Tumačenje. Sp'orazuma) 

Odredbe.iz ovog'sporazuma neće imati utjecajana„prava i obveze stranaka,koje,proistje čir;od 
bilo kojih kiilateralnih i multilateralnih.sporazuma, čije su članice?Stranke ov,og Sporazuma. 

Članak,8. 
.($porovi) 

Eventualni ,sporovi koji se odno"se na tumačenje pr•imjene ovog Sротагитра  bit ć_e_: rješavani 
isključivo-kroz izravne pregovone izme đu Štranaka. 



Članak 9. 
(Distribucija informacija) 

sukladno zakonodavstvu dviju zemalja, uz pristanak stranaka, rezultati i informacije 
proistekle iz suradnje  •  okviru sporazuma mogu biti dostupne i trećoj strani: 

Članak 10. 
(Izmjene i dopune Sporazuma) 

Uz zajedni čki pristanak obje stranke, mogu ćno је  vršiti izmjene i1i dopune ovog sporazuma 
putem zaključ ivanja,Protokola ;  koji su sastavni dio ovog Sporazuma, i koji stupaju na:snagu' 
sukladno proceduri navedenoj u č lanku 1 1. ovog sporazuma. 

Č lanak 11. 
(Орćе  odredbe) 

1. Ovaj sporazum stupa na snagu na dan primitka posljednje pisane obavijesti kojom 
stranke obavještavaju jedna drugu, preko diplomatskih kanala, o završetku svojih 
pravnih procedura neophodnih za stupanje na snagu ovog sporazuma. 

2. Ovaj sporazum је  zaključen na razdoblje od pet (5) godina i njegova važnost се  se 
automatski produžiti na sljede će razdoblje od pet (5) godina, osim ako jedna od 
Stranaka  tie  obavijesti drugu  u  pisanom obliku, preko diplomatskih kanala, o svojoj 
namjeri da ga raskine. 

3. Raskid ovog sporazuma песе  utjecati  ha  realizaciju tekućih projekata i prog"rama 
suradnje započetih sukladno sporazumu prije njegova raskida. 

4. svako neslaganje; koje može proiste ći iz tumačenja. i1i implementacije ovog 
sporazuma, bit će riješeno diplomatskim putem. 

Potpisano u'Sarajevu, dana 4.11.2015. godine, u po dva (2) istovjetna primjerka na službenim 
jezicima Bosne i Hercegovine (srpskom, hrvatskom i bosanskom jeziku) i Repub Іike srbije 
(sipskoin jeziku), pri čemu su svi tekstovi jed'nako autenti čni. 

ZA VIJEĆE MINISTARA 	 ŽA VLADU 
BOSNE I HERCEGOVINE 	 REPUBLIKE ŠRBIJE 

Mirko Šarović 	 Snežana Bogosavljevlć 'Bošković  
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